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0 Enter pairing mode

« Automatic pairing mode

Keep the earbuds in the charging
case and open the case lid to put
the earbuds in pairing mode.

Manual pairing mode

If they don't automatically enter pairing

Connect earphones

e Connect phone for Android
Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset
charging box, put it close to the phone. Then follow
the Google Fast Pair pop-up instructions on the
screen to operate.

e Connect phone for Non-Android
Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset
charging box, put it close to the phone. Thenenter (/" N\
Bluetooth settings of mobile phone, search and
connect: realme Buds Clip.

o Restore factory settings Bluetooth a
Press and hold the button on the case for 10
seconds to delete the pairing history between the

earbuds and your phone, restoring the earbuds to
factory settings.

Available equipment

Qfﬁ realmeBudsClip /'

N

* How to take the earphones out
Pinch the C-bridge of the earbuds with your
thumb and index finger, and then take out the
earphone upward with a little force with both
fingers.

©® Wear earphones

Gently open the ear hook and place it in the ear contour, ensuring the sound hole
faces the ear canal. Then, adjust the earbuds to a comfortable position. Do not
excessively bend or stretch the ear hook to ensure the best wearing experience.

@ realme Link

@ Tap controls

oW
SR =in

@® Taparea

o0

PG
Tap twice to play or
pause music,

answer or end a call.

[ )

| 4 SO

Tap the tap area 3 times to
switch to the next track or to
reject an incoming call.

@ Overview and packing list

--+3 Indicator (Lid opening status without charging)

@ = 20% The white light stays on for 3s
> < 20% Thered light stays on for 3s

Packing List

Earphone x1Pair User guide x1Pcs

@ Bosic Parameters

Product name

realme Buds Clip

Product model

RMA2418

Bluetooth version

Bluetooth 5.4

Bluetooth protocol A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth code SBC/AAC
Charging interface Type-C

Music battery life
(AAC)

About 7h (earbuds)
About 36h (use with charging case)

Machine charging time

About 2h

Bluetooth communication distance

=10m

Working frequency

2402~2480 MHz

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to try to correct the interference by one or more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.

~-Increase the separation between the equipment and receiver.

--Consult the dealler or an experienced radio/ TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

Warning A\

1. Don't place the product into a liquid environment or avoid the product exposed to high humidity.

2. Avoid extrusion to avert the damage to the product.

3. Don't attempt to dismantle the product. Put the product in a cool and dry place to keep it dry if
stored for a long time.

4. Avoid touching the strong magnet to prevent the magnetic headset from being demagnetized.

5. Avoid the dusty, wet and dirty environment where the electronic circuit of the equipment may be
damaged if being used.

6. Don't use the equipment at the moment of thunderstorm because the thunderstorm may incur
equipment fault or shock hazard.

7. Don't use the equipment when riding @ motorcycle or a bicycle, driving a car or crossing the road
to ensure your safety.

8. Keep the equipment out of reach of children or pets to avert the damage.

9. Don't wash the equipment with chemical, cleanser or strong detergent.

Don't listen to the voice under high sound pressure and high volume for a long time to
@ prevent the possible hearing impairment when the headset is used.

Battery warning

The built-in lithium battery of the product is forbidden to be disassembled, impacted, extruded or put
into fire. The battery under the very low air pressure may result in explosion or flammabile liquid or gas
leakage. Avoid the battery in a high-temperature environment or being exposed to strong sunlight to
avert explosion. Don't use the battery continuously in case of serious ballooning. The battery shall be
handled pursuant to the local regulations and shall not be disposed as household garbage. Don't try
to repair, remove or refit the battery. An explosion may happen if the battery is replaced by the one
subject to incorrect model. Don't compress or puncture the battery with a hard object. Battery leakage,

overheating or outbreak of a fire may occur if the battery is destroyed.

Tips

1. This product contains a battery. If it is not used for a long time, please store it in the environment
of 0°C-35°C, and charge the product at least every 3 months to prevent the battery performance
from deteriorating.

2.Please use the earphones or charge it in a normal environment (ambient temperature 0°C-45°C,
humidity 45%-85%). The earphones can be charged quickly at 15°C ~35°C. If the product temperature

is not within the safe temperature range, it may cause damage to the earphones and battery

Warranty

Thank you for purchasing realme products. If any manufacturing defect problems occur within 12

months from the date of purchase, user can enjoy our company's warranty service.

Matters Needing Attention:

1. When you buy the product, the sales unit will issue a valid proof of purchase.

2. The warranty card and the proof of purchase should be kept by the user properly, and it will not be
replaced if lost.

3.1f the product fails due to non-human factors, the user can present the warranty card and proof of

purchase to the realme customer service center for free maintenance during the warranty period.

Non-warranty situation:

This warranty does not cover the following cases:

1. Out of warranty period.

2. Damage caused by use not in accordance with the instructions.

3. Damage caused by man-made causes.

4. Failure caused by unauthorized disassembly, maintenance, or modification of the product.

5. Damage caused by force majeure factors (such as floods, earthquakes, lightning, etc.).

Warranty Card (Stub Copy)

Dear user, thank you for using the product of our company. Please read and keep properly the
warranty card after purchasing the product so that we can provide better services to you.

User Information

User's name

Phone Number

Address

Email

Product Information
Product Model

Product Serial Number

Sales Information

Purchase Date

Invoice Number

Sales Unit

Phone Number

Warranty Card (Customer Copy)

Dear user, thank you for using the product of our company. Please read and keep properly the
warranty card after purchasing the product so that we can provide better services to you.

User Information

User's name

Phone Number

Address

Email

Product Information
Product Model

Product Serial Number

Sales Information

Purchase Date

Invoice Number

Sales Unit

Phone Number

« Modo de emparejamiento
automatico

Mantén los auriculares en el estuche de
carga y abre |a tapa del estuche para
poner los auriculares en modo de
emparejamiento.

Modo de emparejamiento manual

Si no entran automaticamente en modo
de emparejamiento al abrir la tapa,
gudrdalos en el estuche de carga 'y
mantén pulsado el botén del estuche
durante 3 segundos hasta que se
encienda la luz blanca, para poner los
auriculares en modo de emparejamiento
manual.

asegurese de leer el manual de usuario

0 Acceder al modo de emparejamiento

Pulsa el botén del estuche de carga
durante 3 segundos

Como conectar los auriculares

® Conectar a teléfono con Android

Encienda el Bluetooth en el teléfono. Abra el
estuche de carga de los auriculares y coloquelo
cerca del teléfono. A continuacion, siga las
instrucciones emergentes de Google Fast Pair
en la pantalla para comenzar a usar la funcién.

e Conectar a teléfono que no es Android
Encienda el Bluetooth en el teléfono. Abra el ( / N \
estuche de carga de los auriculares y coloquelo
cerca del teléfono. A continuacion, ingrese a la

Bluetooth a

configuracion de Bluetooth del teléfono celular,
busque realme Buds Clip y conéctelos.

Restaurar la configuracion de fabrica

Mantén pulsado el boton del estuche durante
10 segundos para borrar el historial de
emparejamiento entre los auriculares y el
teléfono y restablecer los ajustes de fabrica de
los auriculares.

Available equipment

@(@ realme Buds Clip /'

e Cémo sacar los auriculares

Pellizca el puente en C de los auriculares con los
dedos pulgar e indice y, a continuacion, extrae
el auricular hacia arriba haciendo un poco de
fuerza con ambos dedos.

@ Uso de los auriculares

Abre suavemente el gancho para la oreja y colécalo en el contorno de la oreja,
asegurandote de que el orificio sonoro esté orientado hacia el canal auditivo.

A continuacion, ajusta los auriculares a una posicion comoda. No dobles ni estires
excesivamente el gancho de la oreja para garantizar la mejor experiencia de uso.

@ realme Link

Para obtener mas funciones, vaya a la aplicacion
realme Link.

@ Controles para pulsar

AN oy
SR =in

@ Zona para pulsar

o0

PGS o

Pulsa dos veces para reproducir

O pausar musica o para responder
o finalizar una llamada.

o000

>y

Pulsa la zona para pulsar 3 veces
para cambiar a la pista siguiente
o para rechazar una llamada
entrante.

@ Descripcién general y lista de embalaje

-+ Indicador (Estado de apertura de la tapa sin cargal)
@y =20% Laluz blanca permanece
encendida durante 3 segundos

[ <20% Laluzroja permanece
encendida durante 3 segundos

Contenido

Auriculares X 1par Guia del usuario X 1pieza

@ Parametros basicos

Nombre del producto

realme Buds Clip

Modelo del producto

RMA2418

Version de Bluetooth

Bluetooth 5.4

Protocolo Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Coédigo Bluetooth SBC/AAC
Interfaz de carga Tipo C

Duracién de la bateria con
reproduccion de musica
(AAC)

Aproximadamente 7 h (auriculares)
Alrededor de 36 horas (uso con estuche de carga)

Tiempo de carga del dispositivo

Aproximadamente 2 h

Distancia de comunicacion Bluetooth

<10m

Frecuencia de funcionamiento

2402 ~ 2480 MHz

Potencia nominal max.

<13dBm

Especificaciones eléctricas producto

Entrada: 5Vec TA
Salida: 5Veec 0.2 A

Este equipo fue probado y se hallé que cumple con los limites correspondientes a un aparato digital de
Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estdn disefiados para
brindar una proteccion razonable contra interferencias nocivas en instalaciones residenciales. Este
equipo genera, usa y puede iradiar energia de radiofrecuencia, por lo que sino se instala y no se usa
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias nocivas en las radiocomunicaciones. Sin
embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en alguna instalacion en particular. Si
este equipo causa interferencias nocivas en la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o més de las siguientes medidas: reoriente o reubigque la antena receptora,
aumente la separacion entre el equipo y el receptor, conecte el equipo a una toma de un circuito
diferente al que esta conectado el receptor o consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en

radio/TV para obtener ayuda.

Este aparato cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) este aparato no debe causar interferencias nocivas, y (2) este aparato debe

aceptar las interferencias recibidas, incluidas las que puedan causar un funcionamiento indeseado.

Ellimite SAR de EE. UU. (FCC) es de 1,6 W/kg promediado en un gramo de tejido.

IFT:

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién
no deseada.

1. No coloque el producto en un entorno liquido y evite exponer el producto a alta humedad

2. Evite la extrusion para evitar dariar el producto.

3. No trate de desmontar el producto. Coloque el producto en un lugar fresco y seco para mantenerlo
seco silo almacena durante mucho tiempo.

4.Evite tocar el imén para evitar que los auriculares magnéticos se desmagneticen.

5. Evite el uso en entornos polvorientos, humedos y sucios donde el circuito electronico del equipo

podria dariarse.

o

No utilice el equipo durante una tormenta porque esta puede provocar averias en el equipo o

peligro de descarga eléctrica.

~

. Por su seguridad, no utilice el equipo al montar en motocicleta o bicicleta, conducir un automévil
o cruzar la calle.

®

. Mantenga el equipo fuera del alcance de los nifios o las mascotas para evitar dafios.

©

. No lave el equipo con productos quimicos, limpiadores o detergentes fuertes..

.@ No escuche a alta presion sonora y volumen alto durante mucho tiempo para evitar
posibles deficiencias auditivas por el uso de los auriculares.

Este simbolo significa que, de acuerdo con las leyes y regulaciones locales, su
producto y/o su bateria deben desecharse por separado de la basura doméstica.
Cuandbo este producto alcanza el final de su vida Gtil, el usuario puede entregar su
producto a una organizacion de reciclaje competente. El reciclaje adecuado de su
producto protegerd la salud humana y el medio ambiente.

esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos. La declaracion de conformidad se puede consultar en
https://www.realme.com/global/support/declaration

C € Por la presente, realme declara que este dispositivo cumple con los requisitos

La bateria de litio integrada del producto no se puede desmontar, golpear, extruir o incendiar. La
bateria bajo una presién de aire muy baja puede provocar una explosién o una fuga de liquido o gas
inflamable. Evite dejar la bateria en un entorno de alta temperatura o expuesta a la luz solar intensa
para evitar una explosion. No utilice la bateria de forma continua en caso de abombamiento. La
bateria debe manipularse de acuerdo con las regulaciones locales y no debe desecharse junto con la
basura doméstica. No intente reparar, extraer o volver a colocar la bateria.

Podria provocar una explosion si reemplaza la bateria por un modelo incorrecto. No comprima ni
perfore la bateria con un objeto duro. Si la bateria se destruye, puede producirse una fuga, un
sobrecalentamiento o un incendio en la bateria.

Este producto cumple con el método de gestion para motores de radiofrecuencia de baja potencia:
Articulo 12. En cuanto al motor de radiofrecuencia de baja potencia que pasa la autenticacion del
formulario, la empresa, firma o usuario no puede cambiar la frecuencia, aumentar la potencia o
alterar las caracteristicas y funciones originales sin permiso.

Articulo 14. El uso de motores de radiofrecuencia de baja potencia no puede afectar a la seguridad de
vuelo ni perturbar la comunicacion legal; cuando encuentre interferencias, detenga el uso de inmediato,
realice las mejoras oportunas y continte el uso cuando no haya interferencias. La comunicacion legal
anterior se refiere a las telecemunicaciones inaldmbricas que conforman las disposiciones de
telecomunicaciones. El motor de radiofrecuencia de baja potencia debe soportar la interferencia de
equipo eléctrico usado para comunicaciones legitimas o equipos industriales, cientificos y ondas
radioactivas para equipo médico.

Consejos:

Este producto contiene una bateria. Si no se va a utilizar durante un periodo de tiempo prolongado,

almacénelo en un entorno con una temperatura de 0 °C-35 °C y carguelo al menos una vez cada 3
meses para evitar el deterioro del rendimiento de la bateria.

. Utilice y cargue los auriculares en un entorno normal (temperatura ambiente de 0 °C-45 °C, humedad
del 45 %-85 %). Los auriculares se pueden cargar de forma répida a una temperatura de 15 °C-35 °C.

N

Sila temperatura del producto no se encuentra dentro del rango de temperatura seguro, los
auriculares y el rendimiento de la bateria pueden verse perjudicados.

|: Términos de servicio

Gracias por usar su dispositivo realme. Suministraremos nuestro producto con servicios de garantia
completo de acuerdo con las leyes y reglamentaciones nacionales vigentes. En caso de conflicto entre
las politicas siguientes y las politicas o comisiones nacionales, prevalecerdn las politicas naciondles.

Para MX el tiempo de garantia se conforma asi:

1.Dentro de los 12 meses a partir de la fecha de compra, en caso de que se produzca una falla de
funcionamiento durante el uso normal, el cliente puede efectuar un reclamo de mantenimiento. Los
accesorios en el paquete de venta tales como el cable, bateria (incluida la bateria interna) y la base
tienen 12 meses garantia (Los 12 meses de garantia mencionado aqui incluye 3 meses requeridos por la
ley de México y 9 meses dados por la marca realme).

2.Asegurese de llenar su pdliza de garantia de manera completa, correcta y veraz, solicite al
establecimiento comercial que emita una factura y gudardela en lugar seguro.

3.Factura de compra vdlida: la factura debe indicar el nimero de serie del dispositivo, el nimero de
serie de fabrica (numero de lote), el modelo del producto, la fecha de venta, el sello del vendedor, el
importe y demas informacion necesaria.

Nota: La garantia arriba indicada solo es vélida para los productos vendidos en este pais, realme tiene
la facultad de efectuar la revision final y la interpretacion de la politica de garantia.

II: Instrucciones y condiciones de la garantia

1.La pdliza de garantia no es valida en los siguientes casos:

A. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

B. Cuando el producto no se hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompaiia.

C. Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por persona no autorizadas por el fabricante
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

A. Los dafios externos (incluidos el desgaste por el uso y los rayones) no estan cubiertos por el servicio
de garantia;

B. Nuestra garantia no cubre los servicios prometidos verbalmente por el establecimiento comercial
que violen los principios establecidos en la pdliza de garantia. Para los productos que cumplen los
requisitos de reemplazo, usted puede acudir al centro de servicio de garantia aprobado mas proximo
para solicitar el reemplazo. En el momento del reemplazo, si el dispositivo es defectuoso, podemos
reemplazarlo por uno de igual especificacion y modelo. Si algun accesorio es defectuoso, se
reemplazard dicho accesorio, ambos reemplazos son sin cargo.

3. Si es necesario reparar alguno de nuestros productos, puede llevarlo a cualquier taller de garantia
de nuestra red nacional de garantia.

4. Si el producto requiere reparacion porque le entré agua o fue dafiado gravemente por factores
humanos, el cliente debe firmar primero el formulario de acuerdo de reparacion del Centro de servicio
al cliente de realme.

5. Todos los componentes, partes y accesorios reemplazados durante el periodo de garantia pasan
a ser propiedad de la Compapia.

lll: Consideraciones para enviar para reparacion y retirar el dispositivo

1.Alllenar el Formulario de reparacion el cliente debe ingresar informacion valida en forma
manuscrita clara segun se requiera (nombre, direccion, nimero de teléfono y sintomas de la falla)
2.El cliente retirara el dispositivo electronico presentando el Formulario de reparacion. En caso de
que el cliente pierda la copia para el cliente, para retirarlo deberd seguir los procedimientos de
denuncia de pérdida con su documento de identidad personal o comprobante vdlido de identidad.

Procedimiento para hacer valida la garantia (Solo América del Sur):

Para exigir el cumplimiento de esta garantia, debe enviar la direccion del lugar donde compré el
producto o accesorio a la direccion de la persona responsable de los productos y accesorios en
este pais.

En la direccion del centro de servicio autorizado (que puede consultar de forma gratuita llamando al
numero telefénico en la tabla de abajo o enviando correo eletrénico a service.la@realme.com), y
presentar el producto o accesorio con sus piezas y componentes.

Colombia (+¥57)018005190870 www.realme.com/co

servicela@realme.com

México (+52)8004610244 www.realme.com/mx

Procedimiento para hacer valida la garantia(Solo para México):

Para hacer efectiva esta garantia, debe acudir ante la propia casa comercial donde realizo su
compra o en la direccion del centro de servicio autorizado (que puede consultar de forma gratuita
llamando al numero (+52)8004610244 o enviar correo electrdnico a service.la@realme.com) y
presentar el producto con la péliza debidamente sellada por el establecimiento que lo vendié o la
factura o el recibo o comprobante en el que consten los datos especificos del producto. Lugar en
donde los consumidores puedan obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios, favor
de contactarse al nimero (+52)8004610244 o enviar correo electronico a servicela@realme.com y se
le indicara el lugar correspondiente.

El centro de servicio autorizado es VMC PROJECT MANAGEMENT la direccion es SAN MARTIN OBISPO
PARKS lll, NAVE 4C, Sta Maria Guadalupe, 54764 Cuautitlan Izcalli, Méx. Puede consultar a la pagina
soporte de website realme: www.realme.com/mx. También puede encontrar mas polizas de garantia
detalladas de realme por la website.

realme se compromete a reparar o cambiar el producto defectuoso, asi como las partes, piezas,

componentes y accesorios, incluyendo la mano de obra, sin ningn cargo al consumidor de garantia.

realme también se compromete a cubrir los gastos de transporte del producto que deriven del
cumplimiento de la garantia, dentro de su red de servicio.

IMPORTADOR POR: DAKINGS TECHNOLOGY S. DE R.L. DE C.V. con domicilio en BLVD. Miguel de
Cervantes Saavedra No 233 Piso 7 Colonia Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo Ciudad de México,
CP. 11520 Teléfono (+52)8004610244

R.F.C. DTE210121940

de un afio contra cualquier defecto de fabricacion e imperfeccion de materiales, contado a partir
de su facturacion y adquisicion como material nuevo

Pchzc de garantia

Informacién del usuario

Nombre del usuario:

N.° de teléfono:

Direccién del usuario:

Codigo postal:

Correo electrénico:

Informacion del producto e
Informacion del concesionario

Modelo/color/IMEI:

Nombre del concesionario:

Fecha de compra (DD/MM/AA):

Sello de venta de la tienda:

Address Address
mode when the lid is opened, keep them | i i invoi i i .
in the gm,gmg C‘Gsle Osd press mz hold For more functions, please go to the reaime Link App. Max power rate <13dBm The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over gram of tissue. This symbol means that according to local laws and regulations your product and/or its performance. 6. There is no warranty card, invoice, or warranty card thatt does not matich the invoice information.
the button on the case for 3 seconds battery shall be disposed of separately from household waste. When this product reaches 7.The product wears naturally.
until the white light turns on, so as to put its end of life, user has the choice to give his product to a competent recycling organization. 8. Other failures and damages that are not caused by the quality of the product itself.
the earbuds in manual pairing mode. | Proper recycling of your product will protect human health and the environment.
Website: www.realme.com
Press the charging case
button for 3 seconds
. - . - Declaracién en relacion con la FCC Advertencia A\ Advertencia de la bateria Informacion de garantia de dispositivo electrénicos realme 2 Limitaciones o Lamonos Sitio Web do sonvicio Erviondo conreo olectonico Agradece a usted la compra de este producto, el cual goza de una garantia reaime reaime
Para un mejor desemperio del dispositivo,

Pohzc de garantia

Informacién del usuario

Nombre del usuario:

N.° de teléfono:

Direccién del usuario:

Codigo postal:

Correo electrénico:

Informacion del producto e
Informacion del concesionario

Modelo/color/IMEI:

Nombre del concesionario:

Fecha de compra (DD/MM/AA):

Sello de venta de la tienda:

Modo de pareamento automdtico

carregamento e abra a tampa do estojo
para colocar os fones de ouvido no modo
de pareamento.

Modo de pareamento manual

Se eles n&o entrarem automaticamente
no modo de pareamento quando a
tampa for aberta, mantenha-os no
estojo de carregamento e pressione e
mantenha pressionado o botdo no estojo
por 3 segundos até que a luz branca
acenda, para colocar os fones de ouvido

no modo de pareamento manual.

Mantenha os fones de ouvido no estojo de

@ Entrar no modo de pareamento

L

Pressione o botdo do estojo de
carregamento por 3 segundos

Conecte os fones de ouvido

e Conectar o telefone para Android

Ative o Bluetooth no telefone. Abra o estojo de
carregamento dos fones de ouvido e
coloque-os proximo ao telefone. Em seguida,
siga as instrugdes na mensagem pop-up do
Google Fast Pair na tela para operar.

Conectar o telefone de marcas que n&do sdo

Android / /ﬁ\

Ative o Bluetooth no telefone. Abra o estojo de
carregamento dos fones de ouvido e
coloque-os proximo ao telefone. Em seguida, Bluetooth

acesse as configuragdes de Bluetooth do uetoo @
telefone, procure e conecte-se a: realme Buds
Clip.

e Restaurar as configuragdes de fabrica 3
Pressione e mantenha pressionado o botdo no @® recime Buds Clip
estojo por 10 segundos para excluir o histérico J
de pareamento entre os fones de ouvido e o
telefone, restaurando as configuracées de
fabrica dos fones de ouvido.

Available equipment

® Como retirar os fones de ouvido
Pegue a C-bridge dos fones de
ouvido com o polegar e o indicador
e, em seguida, retire o fone de
ouvido para cima com um pouco
de forga com os dois dedos.

@ Usar fones de ouvido

Abra cuidadosamente o gancho de orelha e coloque-o no contorno da orelha,
certificando-se de que o orificio de som esteja voltado para o canal auditivo.
Em seguida, ajuste os fones de ouvido em uma posicéo confortavel. Nao dobre
ou estique excessivamente o gancho de orelha para garantir a melhor
experiéncia de uso.
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@ realme Link

Para mais fungdes, acesse o app realme Link.

@ Controles de toque
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@® Treadetoque
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Toque duas vezes para
reproduzir ou pausar uma
musica, atender ou encerrar
uma chamada.
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Toque na drea de toque 3 vezes
para alternar para a faixa
seguinte ou para rejeitar uma
chamada recebida.

@ Visdio geral e o que vem na embalagem

- Indicador (Status de abertura da tampa sem
carregamento)

@y = 20% Aluz branca permanece
acesa por 3 segundos

> <20% Aluzvermelha permanece
acesa por 3 segundos

O que vem na embalagem

Fone de ouvido X 1par Guia do usudrio X Tunidade

@ Parametros basicos

Nome do produto

realme Buds Clip

Modelo do produto

RMA2418

Vers&o Bluetooth

Bluetooth 5.4

Protocolo Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Codec de Bluetooth SBC/AAC
Interface de carregamento Tipo C

Duragdo da bateria reproduzindo musica
(AAC)

Cerca de 7 h (fones de ouvido)
Cerca de 36 horas (uso com estojo
de carregamento)

Tempo de carga do dispositivo

Cerca de 2 horas

Distancia de comunicagdo do Bluetooth

=10m

Frequéncia em funcionamento

2.402~2.480 MHz

Taxa de poténcia maxima

<13dBm

Declaragéo da FCC

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe
B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites séo projetados para fornecer protegéo
razodvel contra interferéncia prejudicial em uma instalag&o residencial. Este equipamento gera, usa e
pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se néo for instalado e usado de acordo com as instrugdes,
pode causar interferéncia prejudicial &s comunicagées de radio. No entanto, néo hd garantia de que
ndo ocorrerd interferéncia em uma instalag&io especifica. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial & recepgdo de radio ou TV, o que pode ser determinado desligando e ligando o
equipamento, ¢ recomendado que o usudrio tente corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais
das seguintes medidas:

--Mudar a direg&o ou posigdo da antena receptora. --Aumentar a separagdo entre o equipamento e
o receptor. 7. N&o utilize o equipamento quando conduzir motos, bicicletas ou carros ou guando
atravessar arua

--Conectar o equipamento em uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta

conectado.

--Consultar o revendedor ou um técnico de rédio/ TV experiente para obter ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. A operag&o estd sujeita as
duas condigdes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar

operagdo indesejada.

O limite de SAR dos EUA (FCC) é de 1,6 W/kg, em média, em um grama de tecido.

Este equipamento n&o tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Aviso A\

1. Né&o coloque o produto num ambiente liquido ou evite que o produto seja exposto a alta humidade.

2. Evite extrus@o para prevenir danos no produto.

3.N&o tente desmontar o produto. Coloque o produto num local fresco e seco, caso seja armazenado
durante um longo periodo de tempo.

4. Evite tocar no imd forte para prevenir que os fones magnéticos sejom desmagnetizados.

5. Evite ambientes com pé, molhados e sujos onde o circuito eletrénico do equipamento possa ser
danificado se estiver sendo utilizado.

6. Néo utilize o equipamento durante trovoadas uma vez que podem criar avarias no equipamento ou
perigo de choque.

7. Néo utilize o equipamento quando conduzir motos, bicicletas ou carros ou quando atravessar a rua
|para garantir a sua seguranga.

8. Mantenha o equipamento fora do alcance das criangas ou animais de estimagdo para prevenir danos.

9.Néo lave o equipamento com produtos quimicos, limpadores ou detergentes fortes.

Né&o faga chamadas com press@o de voz alta nem ouga muisica em alto volume durante
um longo periodo de tempo para prevenir possivel deficiéncia auditiva quando os fones
forem utilizados.

Este simbolo significa que de acordo com as leis e regulamentos locais, o seu produto
e/ou a sua bateria devem ser descartados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto alcancar o fim de sua vida til, o usudrio tem a escolha de
entregar este produto a uma organizagdo de reciclagem competente. A reciclagem
adequada do seu produto protege a saude humana e o ambiente.

Aviso de bateria

A bateria de litio incorporada do produto néo deve ser desmontada, impactada, extrudada ou
colocada no fogo. A bateria em pressdo de ar muito baixa pode resultar em explos&o ou fuga de
liquido inflamavel ou gas. Evite que a bateria esteja em ambientes de alta temperatura ou exposta a
luz direta do sol para prevenir explosdo. N&o utilize a bateria continuamente no caso de inchar. A
bateria deve ser manuseada conforme os regulamentos locais e n&o deve ser descartada como lixo
doméstico. N&o tente reparar, remover ou encaixar a bateria. Pode ocorrer explos@o se a bateria for
substituida pelo modelo incorreto. N&o comprima nem fure a bateria com objetos duros. Pode ocorrer

vazamento, sobreaquecimento ou resultar em incéndio se a bateria for destruida.

O produto cumpre com o método de gestdo de motores radioativos de onda elétrica de baixa energia:
Artigo 12. Em relagéo ao motor de frequéncia de radio de baixa energia passar na autenticagéo de
formuldrio, a empresa, firma ou utilizador nGo podem alterar a frequéncia, aumentar a poténcia ou
alterar as caracteristicas e fungées originais sem permissdo.

Artigo 14. A utilizacéo de motores de frequéncia de rédio de baixa energia néo pode influenciar a
seguranga de voo ou perturbar a comunicagéo legal; pare imediatamente a utiizagéo e realize
melhoramentos quando verificar fendmenos de interferéncia, e continue a utilizagdo quando ndo existir
interferéncia. A comunicacéo legal acima mencionada refere-se a telecomunicagées sem fios que
confirmam as provisdes de telecomunicagdo. O motor de frequéncia de radio de energia baixa deve
aguentar com a interferéncia de equipamentos de motor radiativos de comunicagéo

ou onda elétrica para tratamento médico e de indUstria e ciéncia.

Dicas

1. Este produto contém uma bateria. Caso ndo use por muito tempo, guarde o dispositivo em ambiente
com temperatura de 0°C a 35°C e recarregue, pelo menos, a cada 3 meses para evitar problemas no
desempenho da bateria.

2. Use ou recarregue os fones de ouvido em ambientes com temperatura de 0°C a 45°C e umidade de
45% a1 85%. Os fones de ouvido podem ser recarregados rapidamente em temperaturas de 15°C a
35°C. Se a temperatura do produto n&o estiver dentro da faixa de temperatura segura, podem

ocorrer danos aos fones de ouvido e ao desempenho da bateria.

Garantia

Agradecemos por adquirir os produtos realme. Se ocorrer qualquer defeito de fabricagdo
dentro do periodo de garantia a contar da data da compra, o usudrio pode contar com
nosso servigo de garantia.

Regi@o Periodo de garantia
Colombia 12 meses

México 12 meses

Qutros Executar de acordo com as leis

paises locais relevantes de pos-venda

Avisos:

1. Ao comprar o produto, a unidade de vendas emitird uma nota fiscal valida.

2.0 cartdo de garantia e a nota fiscal de compra devem ser guardados devidamente pelo cliente,
ndo sendo substituidos em caso de extravio.

3. Se o produto falhar devido a fatores néo humanos, o cliente pode apresentar o cartdo de garantia
e nota fiscal para o centro de atendimento ao cliente realme para manutenc&o gratuita durante o
periodo de garantia.

Situagdes ndo cobertas pela garantia:

Esta garantia ndo cobre os seguintes casos:

1. Quando acabar o periodo de garantia.

2. Danos causados por uso em desacordo com as instrugoes.

3. Danos causados por causas humanas.

4. Avaria causada por desmontagem, manutengdo ou modificagéo ndo autorizada do produto.
5. Danos causados por fatores de forga maior (como inundagdes, terremotos, raios, etc),

6. Auséncia do cartdo de garantia, nota fiscal ou inconsisténcia de informagdes entre os mesmos.
7. Desgaste natural do produto.

8. Outras avarias e danos ndo causados por problemas de qualidade do produto.

Cart&o de garantia (cépia de esbogo)

Estimado cliente, obrigado por utilizar o nosso produto. Leia e guarde o cartéo de garantia de
forma adequada apds comprar o produto.

Informagdo do cliente

Nome do cliente

Numero de contato

Enderego do cliente.

E-mail

Informagéo do produto

Modelo do produto

Série do produto

Informagéo de vendas

Data de compra.,

Numero da fatura

Unidade de venda

Enderego de vendas

Numero de telefone

Cart&o de garantia (cépia do cliente)

Estimado cliente, obrigado por utilizar 0 nosso produto. Leia e guarde o cartéo de garantia de
forma adequada apds comprar o produto.

Informagdo do cliente

Nome do cliente

Numero de contato

Enderego do cliente

E-mail

Informag&o do produto

Modelo do produto.

Série do produto,

Informagéo de vendas

Data de compra

Numero da fatura

Unidade de venda

Endereco de vendas

Numero de telefone,






